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GEBRAUCHSANWEISUNG

AGFA SILETTE




VEREHRTER LESER!

Wenn Sie eine Agfa Silette erworben haben, so soll lhre Freude damit
auch eine ungetribte sein. Die wenigen einfachen Handgriffe zur Be-
dienung dieser Kleinbildcamera sind so rasch erlernt, daff es kein Opfer
an Zeit bedeutet, wenn Sie diese Anleitung einmal avfmerksam durchlesen.
Nehmen Sie hierzu die Camera ohne Film zur Hand und probieren Sie
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celbst die in Wort und Bild beschriebenen Funktionen. Erleichlert wird
dies noch durch die Hauptabbildung (Seite 4) mit den Nummern, wenn Sie
Gber Funktion und Benennung eines bestimmten Teiles genaueres nach-
lesen wollen.

Die Agfa Silette mit dem Bildformat 24 x 36 mm ist fiir die Verwendung
von Kleinbildfilmpatronen eingerichtet, sowohl fir Schwarz/Weif3 als
selbstverstandlich auch fur Agfacolor.

Sie wird mit dem hervorragenden Kleinbildanastigmat Agfa Apotar in
der Lichistirke 1:3,5- Brennweite 45 mm ausgerUstet und mit Pronto-
oder Prontor-SVS-Verschluf geliefert.




Abb. 2




GEBRAUCHSANWEISUNG AGFA SILETTE

Seite
1 Filmzéhlohr . . . . . 12
2 Schnellschalthebel . . . 13
3 Ausloseknopf . . .13
4 Suchereinblick .. 24
5 Avufsteckschuh . . . 20
6 Filmmerkscheibe . 6
7 Rickspulknopf . | .27
8 Blendenring und Skala . 21
9 Stellring fiir Verschlufi-

zeiten . . . . . . 1415

10

1

12

13
14
13

16

Doppelmarkierung
fir VerschluBzeit und
Metereinstellung

Scharfentiefenskalen

Frontlinsenfassung fir
Entfernungseinstellung

Rickwandverschlufd
Blitzkontakt 3 mm @ .

Spannhebel fir Selbst-
ausléser . W o %
Sperrknopf fir Rick-
wicklung

Seite

14115
23

24

16

27

[



FILMMERKSCHEIBE

Vor dem Einlegen des Films
stellt man zweckmaflig zuerst
die Filmmerkscheibe im Rick-
spulknopf ein, damit man
auch bei grdBeren Pausen
zwischen den Aufnahmen stets
feststellen kann, mit welcher
Filmsorte (Empfindlichkeit) die
Camera jeweils gerade ge-
laden ist.

Abb. 3

Man zieht zu diesem Zweck den Ruckspulknopf ganz heraus und nimmt
den oberen Teller zwischen Daumen und Zeigefinger (s. Abb.). Die Merk-
scheibe 1aBt sich nun an ihrer nach unten weisenden Réndelung weiter-

schieben bis im Fenster die dem Film entsprechende Angabe erscheint.
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OFFNEN UND LADEN DER CAMERA

Die Riuckwand der Silette laBt sich durch Verschieben des kleinen vor-
stehenden Sperriegels (s. Abb.) in Pfeilrichtung &ffnen. Der Rickdeckel
springt auf und kann an der Griffleiste aufgeklappt werden.

Abb. 4




Abb. 5

RUCKWAND GEOFFNET

Jetzt sind beide Spulenkammern sicht-
bar, links die Leerkammer zur Auf-
nahme der Kleinbildpatrone und rechfs
(s. Abb.) die nicht herausnehmbare Auf-
wickelspule, die zum Filmeinlegen am
gertindelten Ring so lange gedreht
wird, bis der EinfUhrungsschlitz mit
dem kleinen Mitnehmerzahn die in
obiger Abbildung sichtbare Stellung
erreicht hat.



Zum Einlegen der neuen Patrone — méglichst bei gedampftem Licht —
ist der Rickspulknopf ganz herausgezogen; er wird anschliefBend unter

PATRONE EINLEGEN ‘
|
leichtem Drehen wieder zuriickgedriickt, damit er die Patronenspule fafit. }

Anmerkung:

Es ist konstruktiv beabsichtigt, daf}
bei ungeladener Camera der Rick-
spulknopf lockeren Sitz hat.

Abb. 6




Abb. 7

FILM EINFADELN
UND STRAFFZIEHEN

Das schmale Ende des Filmanfangs
wird nun bis zur zweiten Film-
lochung in den Spulenschlitz ein-
gefihrt; dabei muf} der kleine Mit-
nehmerzahn der Aufwickelspule in
die Perforation eingreifen. Anschlie-
Bend wird die Leerspule am Randel-
ring so lange gedreht, bis sich der
Film strafft. Von der vollen Film-
breite darf nur etwa 1 cm aus der
Patrone herausragen.



RUCKWAND
SCHLIESSEN

Wenn man sich Uberzeugt
hat, daf} die Perforations-
|6cher des Films sauber
von den Zdhnen des unte-
ren Transportrades gefihrt
werden, kann die Rick-
wand der Camera ge-
schlossen werden.

Nach dem Hochklappen
des Deckels wird dieser,
wie abgebildet, mit bei-
den Hénden bis zum Ein-
schnappen zugedrijckt.

Abb. 8




FILMZAHLUHR

Bevor die erste Aufnahme gemacht
werden kann, missen Filmzahluhr
und Film in die Anfangsstellung ge-
bracht werden.
Mit dem Daumen driickt man auf
den inneren Réndelring der Zdahl-
vhr, die im Schnellschalthebel ein-
gebaut ist, und dreht diesen links
herum bis der Buchstabe A (= An-
fang) auf dem am Rande befind-
lichen Markierungsstrich steht (s
Abbildung).

Abb. 9 Nun missen 2 Leeraufnahmen wie
folgt gemacht werden: Der Schnellschalthebel transportiert den Film jeweils
um 1 Bild und spannt gleichzeitig den Verschluf.
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Mit dem Daumen der rechten
Hand greift man tGber die Kante
des Hebels und schwenkt diesen
zUgig bis zum Anschlag (s. Abb.).
Ist der Schnellschalthebel zufallig ge-

sperrt, dann muf} zuerst einmol ouf den
Ausloseknopf gedrickt werden.

Vergessen Sie bei Betatigen des Schnell-
schalthebels nicht den kraftigen An-
schlog. Dann soll man den Hebel los
und zuriickschnellen lassen!

Jetzt wird der danehenbefindliche
Ausléseknopf noch einmal nach
unten gedriickt und der Vorgang
— Filmtransport und Auslésung -
noch einmal wiederholt. Die Film- .
zéhluhr steht jetzt einen Strich -
vor der 1", Abb. 10

Achtung! Bei jedem Filmtransport dreht sich der Riickspulknopf mit; er darf doher wéhrend
des Schaltens nicht behindert werden.
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BELICHTUNGS- UND SCHALTSPERRE

Die Silette besitzt eine Doppelbelichtungs- und Leerschaltsperre. Das be-
deutet, dafi niemals 2 Aufnahmen auf das gleiche Filmstickchen gemacht
werden koénnen und weiter, dafd man nicht versehentlich Film iranspor-
tieren kann, bevor eine Aufnahme gemacht wurde. LéBt sich daher der
Ausléseknopf nicht betdtigen, so muf3 der Film mittels Schnellschalthebel
weitertransportiert werden, oder der Schnellschalthebel wurde vorher-
gehend nicht ganz bis zum Anschlag durchgedriickt; man kann dies durch
nochmaliges Herumschwenken bis zum Anschlag nachholen, ohne daf}
hierdurch Film verloren geht. Wenn sich der Schnellschalthebel nicht be-
wegen lafit, ist die Camera aufnahmebereit.

DIE VERSCHLOSSE

Vor jeder Aufnahme ist es notwendig, zunéchst die gewiinschte Belichiungs-
zeit einzustellen, Diese Zahl stellt man durch Drehen des grofien Randel-
ringes (9, Abb.2) auf die schwarze Doppelmarkierung ein (/a5 Sekunde
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in der Abbildung). Die gleiche Marke gilt spéter auch zur Einstellung
der Entfernung.

VERSCHLUSSZEITEN :

Pronto-Verschluf3: B 25 50 100 200
Prontor-SVS-VerschluB: B 1 2 5 10 25 50 100 300

Die Zahlen bedeuten Sekundenbruch-
teile, also z.B. 2 = 1/2 Sekunde, 25 =
1/ss Sekunde. Die Stellung B dient fir
Zeit-(Stativ-) Aufnahmen. Solange man
hierbei auf den Ausldseknopf driicki,
hleibt der VerschluB gedffnet.

Beide Verschlisse besitzen einen Selbst-
ausldser.

Abb. 11




Der PRONTO-VERSCHLUSS besitzt einen kleinen Hebel it rotem
Knopf 15 (Abb. 2) unten am VerschluB, der bei Selbstausléser-Aufnahmen
gespannt wird. Wird nun der Ausléseknopf niedergedriickt, so vergehen
ca. 7 Sekunden bis der Verschluf3 auslost,

Beide Verschlisse sind fir Blitzlicht synchronisiert; der Kontaktnippel fir
das Anschluikabel des Blitzgerdates befindet sich rechts unten neben dem
Verschlul auf dem Objektiviréiger 14 [Abb. 2,

Der PRONTOR-S5VS-
VERSCHLUSS ist voll-
synchronisiert, d. h. er be-
sitzt einen Stellhebel (siehe
Abbildung) der wahlweise aut
X oder M gestellt werden
kann. Uber den Zweck dieser
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Stellungen gibt dos nachfolgende Kapitel |, Blitzlichttechnik” Aufschluf. Die
Stellung des Hebels auf die Marken X oder M ist fir Aufnahmen ohne
Blitzgerdt ohne Einflull ouf den VerschluBablauf,

Der Stellhebel kann auBerdem auch in die Stellung V" gebracht werden,
wodurch das Vorlaufwerk (= Selbstausléser) gespannt wird. Der Hebel
kann sowohl vor als auch nach dem Verschlufispannen auf die Marke V"
gestellt werden. Auflerdem ist es moglich, den unbeabsichtigt auf V" ge-
stellten Hebel von dieser Stellung wieder wegzunehmen, ohne dafi das
Vorlaufwerk in Tatigkeit tritt. Die Stellung auf , V" erméglicht weiterhin
das Yorlavfwerk auch fiir Blitzaufnahmen zu betétigen, jedoch nur fir die
X-Synchronisation.

Mach jeder Selbslausldseraufnahme stellt man den Hebel auf die Marke X
zuriick, damit die nachfolgende Aufnahme nicht unbeabsichtigt durch das
Varlaufwerk verzoégert wird.
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BLITZTECHNIK
Die im Handel erhdlilichen Blitzlampen unterscheiden sich:

1. in der Abbrenndauver (Leuchtzeit),
2, in der Lichtleistung,
3. in der Zeit, die von der Kontakigabe
bis zum Aufleuchten verstreicht (Vorziindzeit).

Diesen Eigenschaften wurden die vollsynchronisierten Verschliisse, z. B.
Prontor-SVS, angepafit.

K-SYNCHRONISATION (Pronta und Prontor-SVS). Bei der fest-
eingestellten Synchronisation erfolgt das Aufleuchten des Blitzes im
Moment der vollen Offnung der Verschlufisekiaren. lhre Verwendung ist
jedoch auf die lingeren VerschluBzeiten, z. B, 1/u; oder /5, Sekunde, be-
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schrankt, Man bezeichnet sie als X-Synchronisation. Bei den vollsynchroni-
sierten Verschlissen ist aufler dieser X-Synchronisation auch die sog. M-
Synchronisation anwendbar.

M-SYNCHRONISATION (nur Prontor-SVS). Im Gegensatz zur X-
Synchronisation verzégert man bei der M-Synchronisation das Offnen der
Verschlufisektoren um einige Millisekunden und erreicht dadurch, dafl man
eine Blitztechnik mit den kirzesten VerschluBzeiten anwenden kann.

Fs werden hierfiir Blitztypen mit hoher Leuchtstarke verwendet, die bis
zur hochsten Lichtenifaltung eine gewisse Vorzindzeit benotigen. Der
Verschluf3 beriicksichtigt dies bei Stellung auf ,M“ und erreicht damit,
daB selbst bei den ganz kurzen Verschlufzeiten die volle Leuchtstarke
des Blitzes innerhalb des Zeitraumes der Verschlufiéffnung liegt.

Anwendung: Aus dem Vorhergesagten laBt sich unschwer erkennen,
daf} die X-Synchronisation besonders fir den Anfang bevorzugt werden
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mag. Wir wéhlen hierfir eine Blitztype, wie z. B. Osram XP, X0 oder
Philips PF3 und haben die Méglichkeit, Aufnahmen mit /a5 und /54 Sekunde
herzustellen.

Dabei erlaubt die Kirze der Abbrenndauer des Blitzes, die innerhalb der
etwas lédngeren YerschluBéffnungszeit liegt, ouch die Aufnahmen mdflig
bewegter Personen — etwa spielender Kinder o. &.

BELICHTUNGSZEITEN

Die Belichtungszeit der Blitzaufnahmen ist sowohl von der Entfernung des
Aufnahmeobijektes, ols auch der Art der verwendeten Blitzlampe ab-
héngig. Man beachte daher die den Blitzlompen beigegebene Anleitung.

Die Silette besitzt einen Aufsteckschuh fiir die zuverléssige Befestigung
der Blitzgerate.
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BLENDE — BELICHTUNGSZEIT — SCHARFENTIEFE

Die Einstellung der Blende erfolgt durch Drehen des Blendenringes 8
(Abb. 2) Uber eine Skala, die folgende Blendenwerte aufweist.
35 4 56 8 N 16,

Blende: Die Wahl der Blende seizt voraus, daff wir uns mit ihrer
Wirkungsweise doch etwas eingehender befassen missen. Die vom Auf-
nahmeobjekt her einfallende Lichtmenge trifft zundchst auf die Blende,
die bei weiter Offnung viel, bei enger wenig, in jedem Fall aber nur einen
Bruchteil der vollen Llichtmenge auf den Film gelangen lafit. Die cben
genannten Zahlen der Blendenskala sind so abgestuft, daff, angefangen
von der Offnung 1:4, die jeweils benachbarte Blendentffnung (héhere
Zahl) das photographisch wirksame Licht um die Halfte verringert.

Belichtungszeit: Die fir die Wiedergabe eines bestimmten Motivs
fir den Film erforderliche Lichimenge liegt fest. Belichtungszeit und
Blende stehen in fester Abhangigkeit voneinander und es gilt nun, dieses
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Verhéltnis bei der Wahl von Belichtungszeit und Blende einzchalten: Bei
grofien Blendenzahlen durch lange Belichtungszeiten, bei kleinen durch
kurze. Zeigt lhnen z. B. Ihre Belichtungstabelle bei Blende 8 eine Be-
lichtungszeit von 1/s; Sekunde an — Sie wollen jedoch, um Verwack- 7
lungen vorzubeugen, mit 1/;y Sekunde belichten —, so mul} die Blende
bei der kirzeren Belichtungszeit dem Film wieder entsprechend mehr
Lieht zukommen lassen und auf die kleinere Zahl 56 eingestellt werden

Scharfentiefe: Ahnlich wie die Belichtungszeit ist auch der
Schérfenbereich vor und hinter dem eingestellten Entfernungspunkt von
der Wahl der Blende abhéngig. Mit kleiner Blendenéfnung (Abblendung)
erweitert man diesen Scharfenbereich betréichtlich und spricht dabei van
Scharfentiefe. lhre Ausdehnung nimmi auBerdem mit wachsender Ent-
fernung des Aufnohmeobijektes zu.

Die Scharfentiefe ist mithin abhéngig von der Abblendung des Obijektives
und der Aufnahme-Entfernung. Die sich hieraus ergebenden genauen
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Schérfenbereiche fir die einzelnen Einstellméglichkeiten sind in der Ta-
belle Seite 29 ableshar.

Die Schérfentiefenskala am Objektiv kann nur behelfsméBig die ungefiahren
Schérfenbereiche erkennen lassen.

In der Abbildung wurde die Entfernung auf 3 m eingestellt. Rechts und
links von der Doppelmarkierung sin¢ die Blendenzahlen gleichméflig
auvfgetragen. Will man nun
z. B. feststellen, wie weit der
Schérfenbereich bei Blende 11
und 3-m-Einstellung reicht, so
ergibt sich auf der Meter-
skala ein Bereich von etwa

1,80 m his 10 m.

Abb, 17



DieZweipunki-Einstellung stellt die einfachste und bequemste
Art dar, die Scharfentiefe praktisch auszuwerten, Man stellt dazu den
Blendenhebel auf den roten Punkt zwischen 8 und 11 und den Meterring
auf die rote 3 oder 10. Die folgenden Daten sollte man sich notieren!
BLENDENEINBSTELLUNG METEREIN‘TELLUNG SCHARFEN’BEREICH

zwischen 8 und 1 3m (Néhe) 22m—5m
10 m (Ferne) A5m—r

DIEAUFNAHME

Bevor wir zur ersten Aufnahme schreiten, wird der Film durch eine
weitere Leeraufnahme, wie auf Seite 13 beschrieben, noch um ein Bild
weitergeschaltet, so dafl die Marke der Filmz&hluhr nun auf 1" steht.
Wir vergewissern uns, dafl Blende und Belichtungszeit richtig eingestellt
sind und stellen jetzt die Entfernung zum Aufnahmeobijekt ein, Dies ge-
schieht durch Drehen des Objektiv-Fassungsringes, wobei die gewinschie
Zahl auf die Einstellmarke eingestellt wird. — Die Camera wird mit der
Einblick6ffnung des Suchers so dicht an das Auge gebracht, dafl das Bild-
feld bis in die Ecken voll Gberblickt werden kann.
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Fir Queraufnahmen wird
die Camera, wie abgebildet, mit
beiden Hénden festgehalten und
mit Zeige- oder Mittelfinger der
rechten Hand der Ausléseknopf
ruhig und ziigig ganz durchge
driickt. Wichtig istes dabei, einen
festen Stand zu suchen und die
Camera seitlich nicht zu ver-
kanten.

Sucherparallaxe: Das
Sucherbild zeigt uns im verklei-
nerten Mafistab den Bildaus-
schnitt, der auf dem Film entste-
hen wird. Bei Nah-Aufnahmen
tritt hierin eine kleine Abwei-
Abb. 13

e




chung ein, da der Sucher héher als das Cameraobjektiv liegt. Praktisch
wirkt sich dies aber nur bei Aufnahmen im Bereich von etwa 1—2 m aus.
Hier wird bei Queraufnahmen die Camera etwas angehoben, bei Hoch-
aufnahmen seitlich in Richtung zum Sucher etwas geschwenkt.

Bei Hochaufnahmen l&st man zweckmdfiig mit dem Daumen der
rechten Hand aus.

ENTLADEN DER CAMERA

Zeigt die Filmzéhluhr je nach Filmlénge auf 36, 20 bzw. 18, so kann nur
noch eine, die letzte Aufnahme gemacht werden. Hat man beim Einlegen
zuviel Leerfilm aufgespult, so kann es vorkommen, daf} der Film sich von
der vorletzten zur letzten Aufnahme nicht mehr transportieren lafit, der
Schnellschalthebel also auf halbem Wege abgebremst wird. In diesem
Falle mufi auf die letzte Aufnahme verzichtet werden. Nach der letzten
Aufnahme mufl der Film in die lichtsichere Patrone zuriickgespult werden
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Man driickt zu diesem Zweck mit dem
linken Daumen auf den Sperrknopf am
Boden der Camera (s. Abb.), die rechte
Hand zieht den Rickspulknopf his zur
ersten Raste heraus und spult den Film
durch Drehen in Pfeilrichtung voll-
standig zurlck. Erreicht ist dieser Zeit-
punkt, wenn sich der Film von der Auf-
wickelspule |6st. Dies spirt man nach
einiger Zeit am Uberwinden eines
leichten Widerstandes. — Beim vorsich-
tigen Weiterdrehen probiert man dann,
ob sich der Rickspulknopf nun auch

Abb. 14




beim Loslassen des Sperrknopfes weiterdrehen 1aBt. In diesem Moment
mufl man mit dem Rickspulen aufhéren. Denken Sie bitte daran, daf} Ihr
Photohéndler den Film noch entwickeln soll; lassen Sie darum den Film-
anfang nicht ganz in die Patrone schliipfen.

Die Camera-Rickwand kann nun, wie auf Seite 7 beschrieben, geoffnet
werden. Der Riickspulknopf wird bis zum Anschlag herausgezogen, so
daf} sich die Patrone leicht entnehmen laBt. Sie ist méglichst sofort licht-
sicher zu verpacken und zweckmdBig als belichtet zu kennzeichnen.
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SCHARFENTIEFEN FUR AGFA APOTAR

1:35 f=45mm

- und bei Abblendung auf
Bei Ein- D = 3 S ——
stellung auf 1:35 1:4 |:5,6 1:8 1:1 1:16
Ertfernimg erhélt man scharfe Abbildungen von ... m his ... m
1,0m 0,96—1,04 | 0,95—1,05 094—1,07  0,91—1,11 089—1,15| 0,84 —1,24
1m 1,05—1,15 | 1,04—1,16  1,02—1,12 1,00—1,23 0,26—1,22 0,91 —1,40
1,3 m 1,23—1,38 | 1,22—1,39| 1,19—1,43 | 115—1,49 1,11—1,58 1,04—1,75
16m 1,50—1,72 | 1,48—1,74 1,44—1,80‘ 1,38—1,91 1,31—2,06 | 1,21 —237
20m 184—220 | 182—223 175234 1,66—252 1,56—279 142-341
30m 264—3,48 | 259—3,56 246—385| 2,29—439 2,10—577|1,85—8.2
50m 4,05 —6,53 | 395—68 3,64—80 | 3,26—108 289—1? |243— =
10,0 m 68 —19 65 —22  569—42 | 48]l — 403— o |318—
& 6 —o |4 — 11 —m 8] —m 4] —= 40—

Durchmesser des Zerstrevungskreises: 0,03 mm
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ZUR AGFA CAMERA - AGFA FILTER UND SONNENBLENDEN
Aufnahmefilter dienen der tonwertrichtigen Wiedergabe der Farbwerte.
Wir liefern in der Masse gleichméBig durchgeférbte planparallel ge-
schliffene Filter fur héchste Anspriiche, Sie sind in den Dichten gelb hell,
gelb mittel, gelbgriin und rotorange lieferbar.

Die Verwendung von Lichtfiltern hat naturgeméf eine Verlangerung der
Belichtungszeit zur Folge. Man bedient sich hierzu der Verlangerungs-
faktoren, die aber weitgehend von der Sensibilisierung des Filmmaterials
abhéngig sind. Die Filmhersteller geben deshalb ihren Materialien An-
gaben Uber die Verlangerungsfaktoren fir die gebrauchlichsten Filter-
dichten mit. Wo diese nicht zur Hand sind, gelten die nachstehenden

Angaben als Richtlinie fir panchromatisches Material.
Filter gelb hell Nr. é Veri:mgerungsfuklor ]5—2

gelb mittel Nr. —23
gelbgrin Nr, 71 . ? — 25
rotorange Nr.7 4

Verlangen Sie von Ihrem Photohdndler Agfa Filter in "der modernen glasklaren Schroubdose,
und die praktischen Sennenblenden, die auch in Verbindung mit den Filtern passen.
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Fassungsdurchmesrser des Silette Objektives 30 mm
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Agfa

Bauliche Anderungen an der Silette, die sich im Laufe der
Weiterentwicklung der Camera ergeben, behalten wir uns vor.

AGFA CAMERA-WERK AG. MUNCHEN 9

623 - 0654



